Model: CA13

web camera

®
www.acme.eu a c m e






10
12

16
18
20
22
24
26
28

User’s manual

Vartotojo gidas

Lietosanas instrukcija
Kasutusjuhend

Instrukcja obstugi
Bedienungsanleitung
Manual de utilizare
PbKoBOACTBO 3a ynoTtpeba
WHCTpyKUWA nonb3oBatens
IHCTPYKUiA

Manual de usuario
Manuel de I'utilisateur
Manual do usudrio

30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42

Warranty card
Garantinis lapas
Garantijas lapa
Garantiileht

Karta gwarancyjna
Garantieblatt

Fisa de garantie
lapaHumoHeH nucT
[apaHTUIHBIN TanoH
lapaHTiiHMM nuct
Hoja de garantia
Document de garantie
Folha de garantia



Introduction

Thank you for using the new generation digital web cam. This web cam
works with USB port to be connected with PC. Its easily carrying, high
quality video and still images make you life more colorful and make your
long distance communications fresh and vivid.

Contents

- Web camera

« Drivers CD

« User’s manual
- Warranty card

Specifications

- Interface: USB

- Hardware resolution: 1.3 Mega pixels

- Max resolution: 1280 x 960 pixels (simulation)

- Frame rate: 30fps @352*288 CIF; 30fps @640*480 VGA; 30fps
@1280*720 HD; 15fps @1280%1024 SXGA

- Image storage format: JPEG / BMP

- Microphone: built-in

- Automatic white balance

- Automatic colours compensation

- Color: 24-bit, True Color

- Digital zoom and face tracking function

- Dimensions: 63(W) x 29(H) x 50(D) mm

System requirements

- Windows® 2000/ ME / XP /VISTA /7™
- Mac 0S9.2

- Free USB slot

- CD-ROM drive
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Drivers Installation

. Connect the Web Cam USB plug to the USB port of computer.

2. Your computer will search the Web Cam automatically.

3. Insert the Web Cam installation CD into the CD-ROM of your
computer.

4. Wait a few seconds and software will guide you through the software
setup process automatically. Then follow on-screen instructions.

5. Operating system will ask you to restart your computer. Please follow
the instruction to restart your computer.

6. After restarting, go to “Start” menu and find “ACME webcam/
VideoCap”in the program list.

7. When the“VideoCap” begin to work, please click “Options”and select

“Preview”. Now, you can begin to use Web Cam.

Notices:

- Don't use fingers or any other sharp or coarse items to touch the
camera. Soft cotton cloth is highly recommended to clean the optics
parts.

- Don't use this product when ambience is too hot or cold or dusty.

- Please avoid this product dropping heavily. Heavily dropping will
cause it not to work well.

—_

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Symbol

The use of the WEEE symbol indicates that this product may
not be treated as household waste. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help protect the environment. For
more detailed information about the recycling of this product,
please contact your local authority, your household waste disposal
service provider or the shop where you purchased the product.
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|zanga

Acid jums, kad pasirinkote naujos kartos skaitmenine internetine
kamera. Si kamera yra jungiama prie kompiuterio per USB jungtj. Jos
lengva priezidra ir aukstos kokybés vaizdas bei nuotraukos padarys jasy
gyvenima spalvingesniu, o ilgy distancijy bendravima malonesniu ir
gyvesniu.

Pakuotés sudétis

- Internetiné kamera
« Tvarkykliy CD

- Vartotojo instrukcija
- Garantiné kortelé

Specifikacijos

- Sasaja: USB

- Fiziné rezoliucija: 1.3 Mega pikseliai

+ Maks. rezoliucija: 1280 x 960 pikseliy (simuliuojama)

- Kadry greitis: 30fps @352*288 CIF; 30fps @640*480 VGA; 30fps
@1280*720 HD; 15fps @1280%1024 SXGA

- Nuotrauky saugojimo formatas: JPEG / BMP

- Spalvos: 24 bity, True Color

- Automatinis baltos spalvos balansas

- Automatinis spalvy kompensavimas

- Mikrofonas: integruotas

- Skaitmeninio priartinimo ir veido sekimo funkcija

+ Matmenys: 63(W) x 29(H) x 50(D) mm

Sistemos reikalavimai

- Windows® 2000 / ME / XP /VISTA /7™
+ Mac0S9.2

- Laisva USB jungtis

- CD-ROM jrenginys



Tvarkykhq diegimas

Prijunkite internetine vaizdo kamera prie kompiuterio USB prievado.

2. Jusy kompiuteris automatiskai suras internetine vaizdo kamera.

3. | kompiuterio kompaktiniy disky jrenginj jdékite internetinés vaizdo
kameros diegimo kompaktinj diska.

4. Keletg sekundziy palaukite, ir programiné jranga automatiskai jjungs
diegimo programa. Laikykités ekrane matomy nurodymuy.

5. Jasy bus paprasyta paleisti kompiuterj i$ naujo.

6. Paleide i$ naujo, atidarykite,Start” (Pradzia) meniu ir programy sarase
suraskite , ACME webcam/VideoCap”.

7. Kai ,VideoCap” pradés veikti, paspauskite ,Options” (Parinktys)
ir pasirinkite ,Preview” (PerziGra). Dabar galite pradéti naudotis
internetine vaizdo kamera.

Pastabos

- Nelieskite kameros pirstais ar kitais astriais bei Siurksciais objektais.
Optines detales valyti rekomenduojama minkstu medvilniniu
skudureéliu.

- Saugokite gaminj nuo karscio, salcio ir dulkiy.

- Netrankykite gaminio. Stipras sutrenkimai gali neigiamai atsiliepti Sio
produkto stabiliam veikimui.

Elektroniniy atlieky ir elektroninés jrangos (WEEE) zenklas

WEEE Zenklu nurodoma, kad gaminys gali bati panaudotas
kaip namy apyvokos atlieka. Uztikrindami, kad Sis gaminys buty
iSmestas pagal taisykles, Jis padésite aplinkai. Norédami suzinoti
daugiau informacijos apie s$io gaminio perdirbima, susisiekite su
savo vietinés valdzios institucija, Jisy namy akiui priklausanciu
atlieky paslaugy teikéju arba parduotuve, i$ kurios pirkote §j
gaminj.
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Paldies jums, ka lietojat jaunas paaudzes digitalo web cam. Sis web
cam savienojums ar datoru tiek nodrosinats caur USB portu. To viegli
paveicot, augstas kvalitates video un attéli padaris jusu dzivi krasainaku
un padaris jasu attalinatos sakarus dzivakus un spilgtakus.

lepakojuma
- WEB kamera

- Instalacijas CD

- LietoSanas instrukcija
- Garantijas talons

Specifikacijas

« Savienojums: USB

« Fiziska izSkirtspéja: 1.3 megapikseli

« Maksimala izskirtspéja: 1280 x 960 pikselu (simulacija)

- Kadru parraides atrums: 30fps @352%288 CIF; 30fps @640%480 VGA;
30fps @1280*720 HD; 15fps @1280%*1024 SXGA

« Bilzu formats: JPEG / BMP

« Mikrofons: iebavéts

- Automatiska baltas krasas regulésana

« Krasas: 24 biti, True Color

- Digitala talummaina (zoom), sejas atpazisanas un sekosanas funkcija
« Izméri: 63(W) x 29(H) x 50(D) mm

Sistémas prasibas

- Windows® 2000 / ME / XP /VISTA /7™
+ Mac0S9.2

- Briva USB pieslégvieta

- CD-ROM diskdzinis
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Draivera ieinstalésana

1. Pieslédziet timekla kameras USB spraudni pie datora USB

pieslégvietas.

Dators automatiski atpazis WEB kameru.

3. lelieciet diskdzini WEB kameras instalacijas kompaktdisku.

4. Paris sekunzu pagaidiet — programmatira automatiski ieinstalés
draiveri. Sekojiet ekrana redzamajiem noradijumiem.

5. Restartéjiet datoru. Lairestartétu datoru, sekojiet ekrana redzamajiem
noradijumiem.

6. Kad esat restartéjusi datoru, atveriet ,Start” (Sakt) izvélni un no
piedavatajam programmam izvéléties , ACME webcam/VideoCap”.

7. Kad ,VideoCap” saks darboties, piespiediet ,Options” (Opcijas) un
izvélieties ,Preview” (Parllkot). Tagad varat sakt lietot WEB kameru.

Piezimes

- Neaizskariet kameru pirkstiem vai asiem, smailiem priekSmetiem.
Kameras optiskas dalas tiriet ar Sadam nolukam paredzétu specialu
mikstu kokvilnas lupatinu.

- Nelietojiet kameru karstas, aukstas un puteklainas telpas.

- Nekratiet un nemétajiet kameru. Péc stipriem triecieniem var rasties
ierices darbibas traucéjumi.

N

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) simbols

WEEE simbols norada, ka 3is izstradajums nav likvidéjams kopa ar
citiem majsaimniecibas atkritumiem. Likvidéjot o izstradajumu
pareizi, JUs palidzésit aizsargat apkartéjo vidi. Sikakai informacijai
par 3a izstradajuma parstradasanu, ladzu, sazinieties ar vietéjam
iestadém, majsaimniecibas atkritumu transportésanas uznémumu
vai tirdzniecibas vietu, kur izstradajumu iegadajaties.
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Sissejuhatus

Taname, et olete valinud uue pélvkonna digitaalse veebikaamera.
Seda kaamerat Uhendatakse arvutiga USB liidese kaudu. Teie elu
muutub varvikillasemaks ténu selle kaamera lihtsale hooldusele ja
korgekvaliteedilisele pildile ja fotodele, ning muudab suhtlemise
distantsi tagant meeldivamaks ja elavamaks.

Komplekti kuulub

- Veebikaamera
- Draiverite CD
« Instruktsioon
- Garantiitalong

Spetsifikatsioonid

- Liides: USB

Fudsiline resolutsioon: 1.3 Mega pikslit

« Maks. resolutsioon: 1280 x 960 pikslit (simuleeritud)
Kaadri vahetus: 30fps @352*288 CIF; 30fps @640%480 VGA;
30fps @1280%720 HD; 15fps @1280%1024 SXGA
Formaat: JPEG / BMP

- Varvid: 24 bitti, True Color

Automaatne valge vérvi balansseerimine

- Automaatne varvide kompensatsioon

Mikrofon: integreeritud

- Digitaalne zoom ja ndotuvastus.

+ Mo6dud: 63(W) x 29(H) x 50(D) mm

Nouded sUsteemile

- Windows® 2000/ ME / XP /VISTA /7™
+ Mac0S9.2

- Vaba USB slot

- CD-ROM seade



Draiverite installeerimine

. Uhendage veebikaamera USB-pistik arvuti USB-avasse.

. Teie arvuti leiab automaatselt lles veebikaamera.

. Pange arvuti CD-seadmesse veebikaamera installimisketas.

. Oodake moéni sekund ning tarkvara lilitab automaatselt sisse
veebikaamera tarkvara. Jargige arvutiekraanil olevaid juhiseid.

. NUUd palutakse teil teha arvutile taaskaivitamine.

. Pérast uuestikdivitamisest, avage ,Start” (Algus) menul ning
programmide nimekirjas otsige lles,ACME webcam/VideoCap”.

7. Kui kaivitub ,VideoCap®, vajutage ,Options” ja valige ,Preview”. Nulid

voite hakata kasutama veebikaamerat.

Mdrkused

- Arge katsuge kaamerat sdrmedega voi teiste teravate objektais. Optilisi

detaile soovitame puhastada pehme puuvillase lapiga.

- Kaitske seadet kuumuse, kiilma ja tolmu eest.
- Arge loopige toodet. Porutuste tagajarjel voib toode lakata toimimast.

A WN =

[e %]

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) siimbol

WEEE-stimbol téhendab, et seda toodet ei tohi visata olmejaatmete

hulka. Toote &igel kérvaldamisel aitate kaitsta keskkonda.

Uksikasjalikuma teabe saamiseks selle toote imberté&tlemise kohta

péorduge kohalikku omavalitsusse, jadtmekditlusettevottesse voi
I kauplusesse, kust te toote ostsite.

EE
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Dziekujemy za zakup kamery internetowej nowej generacji. Niniejsza
kamere nalezy podtaczy¢ do komputera poprzez port USB. Niniejsza
kamera jest tatwo przenosna, gwarantuje wysokiej jakosci obraz w
trybie wideo oraz zdjeciowym i sprawia, ze Twoje zycie staje sie bardziej
kolorowe oraz zapewnia komunikacje na odlegtos¢ o doskonatej jakosci.

Zavvartosc opakowania

Kamera internetowa
« Ptyta CD ze sterownikami
« Instrukcja obstugi
- Karta gwarancyjna

Parametry techniczne

Interfejs: USB

« Rozdzielczos¢ sprzetowa: 1,3 Mpix

« Maksymalna rozdzielczo$¢: 1280 x 960 pikseli (symulacja)

« Liczba klatek na sekunde: 30fps @352*288 CIF; 30fps @640*480 VGA;
30fps @1280%720 HD; 15fps @1280%1024 SXGA

« Format zapisu obrazu: JPEG / BMP

«  Kolory: 24-bit, true color

« Automatyczny balans bieli

«  Automatyczna kompensacja koloréw

«  Mikrofon: wbudowany

«  Cyfrowy zoom oraz funkgcja Sledzenia twarzy

« Wymiary: 63(szer.) x 29(wys.) x 50(gteb.) mm

V\/ymagama systemowe

Windows® 2000 / ME / XP /VISTA /7™
+ Mac0S59.2
« Wolny slot USB
«  Naped CD-ROM



Instalacja sterownikow

1.

N

Wtyczke kabla USB kamery internetowej nalezy podtaczy¢ do portu
USB komputera.

. Komputer automatycznie odnajdzie kamere internetowa.
. Nalezy wlozy¢ ptyte instalacyjng do napedu CD-ROM w komputerze.
. Po kilku sekundach oprogramowanie automatycznie przeprowadzi

Cie przez proces instalacji. Nastepnie nalezy zastosowac sie do
instrukcji wyswietlonych na ekranie komputera.

. System operacyjny poprosi o ponowne uruchomienie komputera.
. Po ponownym uruchomieniu komputera nalezy wej$¢ do menu

,Start’, a nastepnie odnalez¢ pozycje ,ACME webcam/VideoCap” na
liscie programow.

. Gdy ,VideoCap” zacznie dziata¢, nalezy klikna¢ ,Opcje” (Options), a

nastepnie ,Podglad” (Preview). Teraz mozesz juz rozpoczaé uzywanie
kamery internetowej.

Uwagi

Nie nalezy dotyka¢ kamery palcami lub ostrymi przedmiotami. Do
czyszczenia elementéw optycznych kamery nalezy uzywac wytacznie
miekkich $ciereczek.

Kamery nie nalezy uzywa¢ w ekstremalnie wysokiej lub ekstremalnie
niskiej temperaturze ani w warunkach duzego zakurzenia.

Nalezy unika¢ upuszczania kamery. Upuszczenie kamery moze
spowodowac jej uszkodzenie.

Symbol zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Symbol WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢
utylizowany jak odpady domowe. Aby pomadc chroni¢ $rodowisko
naturalne nalezy upewnic sie, ze niniejszy produkt jest poprawnie
utylizowany. Wiecej informacji na temat recyklingu niniejszego
produktu mozna uzyska¢ u lokalnych wtadz, stuzb oczyszczania
lub w sklepie, w ktérym zakupiono ten produkt.

PL
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Einleitung

Vielen Dank fiir den Erwerb dieser modernen digitalen Webcam. Diese
Webcam kann Uber einen USB-Anschluss mit dem PC verbunden
werden. Die einfache Handhabung, die qualitativen Videos und die
tollen Fotos bringen Farbe in lhr Leben und peppen lhre Gespréache via
Internet mit Freunden und Bekannten auf.

Lieferumfang

« Webcam

«  Treiber-CD

« Bedienungsanleitung
« Garantiekarte

Speznﬁkanonen

Schnittstelle: USB

« Hardware-Auflésung: 1,3 Megapixel

+ Max. Auflésung: 1280 x 960 Pixel (simuliert)

« Frame-Rate: 30fps @352*288 CIF; 30fps @640*480 VGA;
30fps @1280%720 HD; 15fps @1280%1024 SXGA

- Bildformat: JPEG / BMP

«  Mikrofon: integriert

« Automatischer Wei3abgleich

« Automatische Farbanpassung

- Farbe: 24 Bit, True Colour

- Digitaler Zoom und Gesichtserkennung

« Abmessungen: 63(B) x 29(H) x 50(T) mm

Systemanforderu ngen

Windows® 2000 / ME / XP /VISTA /7™
+ Mac0S9.2
«  Freier USB-Steckplatz
«  CD-ROM-Laufwerk



Treiberinstallation

1.

N

SchlieBen Sie den USB-Stecker der Webcam an einen USB-Anschluss
des Computers an.

. lhr Computer erkennt die Webcam automatisch.
. Legen Sie die Webcam-Installations-CD in das CD-ROM-Laufwerk

Ilhres Computers.

. Warten Sie einige Sekunden, bis die Software Sie automatisch durch

den Installationsprozess flhrt. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

. Das Betriebssystem fordert Sie nun auf, lhren Computer neu zu

starten.

. Offnen Sie nach dem Neustart das,Start“-Meni und suchen Sie nach

dem Eintrag ,ACME webcam/VideoCap” in der Programmliste.

. Wenn das Programm ,VideoCap” gestartet wird, klicken Sie auf

,Optionen” und wahlen Sie Vorschau”. Jetzt kdnnen Sie die Webcam
verwenden.

Hinweise

Berlihren Sie die Kameralinse nicht mit Ihren Fingern oder scharfen
bzw. rauen Gegenstanden. Zur Reinigung der Optik empfiehlt sich
ein weiches Baumwolltuch.

Verwenden Sie die Webcam nicht in sehr heilen oder kalten oder
staubigen Umgebungen.

Lassen Sie die Webcam nicht fallen. Durch schwere Erschiitterungen
wird die Webcam mdglicherweise irreparabel beschadigt.

WEEE-Symbol (Richtlinie iber Elektro- und Elektronik-Altgerite)

Das WEEE-Symbol zeigt lhnen an, dass dieses Produkt nicht mit
dem normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Durch die korrekte
Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zum Umweltschutz bei.
Weitere Informationen zur Entsorgung dieses Produkts erfragen
Sie bitte bei lhrer ortlichen Kommunalverwaltung, bei lhrem
Abfallentsorgungsunternehmen oder bei dem Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben.

DE

15



RO

Introducere

Va multumim ca utilizati camera web digitala de ultima generatie.
Aceastd camera web este prevazuta cu un port USB in vederea conectarii
la calculator. Este usor de transportat, iar calitatea deosebita a clipurilor
video si ale imaginilor statice va coloreaza viata si va insufleteste
conversatiile la distanta.

Pachetul contine

Camera web

CD-ul cu drivere
Manualul de utilizare
Certificatul de garantie

Speoﬁcatn

Interfata: USB

Rezoluye hardware: 1,3 megapixeli

Rezolutie maxima: 1 280 x 960 pixeli (simulare)
Frecventa cadre: 30fps @352%288 CIF; 30fps @640*480 VGA;
30fps @1280%*720 HD; 15fps @1280%1024 SXGA
Image: JPEG/BMP

Balans de alb automat

Microfon incorporat

Compensare automata a culorilor

Culoare: 24 biti, culoare reala

Functia de zoom digital si de detectare a fetei
Dimensiuni: 63 (L) x 29 (i) x 50 (A) mm

Cerinte de sistem

Windows® 2000 / ME/ XP /VISTA/7 ™
Mac 0S 9.2

Port USB disponibil

Unitate CD-ROM



Instalarea driverelor

Conectati fisa USB a camerei web la portul USB al calculatorului.

Calculatorul dumneavoastra va detecta in mod automat camera web.

3. Introduceti CD-ul de instalare a camerei web in unitatea CD-ROM a
calculatorului dumneavoastra.

4. Dupa cateva secunde, programul de instalare va incepe in mod
automat ghidarea pe parcursul procesului de configurare al
programului. Urmati apoi instructiunile care apar pe ecranul
monitorului.

5. Sistemul de operare va solicita repornirea calculatorului.

6. Dupa efectuarea acestor operatiuni, accesati meniul ,Start” si cautati
,+ACME webcam/VideoCap”in lista de programe.

7. Dupa ce s-a deschis fereastra ,VideoCap’, faceti clic pe ,Options”
(Optiuni) si selectati ,Preview” (Previzualizare). Din acest moment,
puteti incepe sa utilizati camera web.

Atentionadri:

Nu atingeti dispozitivul cu degetele sau cu instrumente ascutite sau
abrazive. Se recomanda curdtarea componentelor optice cu o carpa
moale din bumbac.

Nu utilizati produsul la temperaturi ambientale foarte ridicate sau
scazute sau in medii cu un nivel ridicat de praf.

Se recomandd evitarea aruncdrii produsului de la indltimi mari.
Aruncarea produsului de la inaltimi mari va duce la functionarea
defectuoasa a dispozitivului.

Simbolul Deseuri Electrice Electronice si Electrocasnice (DEEE)

Utilizarea simbolului DEEE indica faptul ca acest produs nu poate
fi tratat ca un deseu menajer. Asigurandu-va ca acest produs este
corect eliminat, veti ajuta la protejarea mediului. Pentru mai multe
informatii referitoare la reciclarea acestui produs, va rugam sa
contactati autoritatea locald, furnizorul de servicii de eliminare
a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati achizitionat
produsul.

RO
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BbeegeHne

Bnarogapum BuW, Ye n3non3BaTte AurutanHata yeb Kamepa OT HOBO
nokoneHue. Tasn yeb kamepa pabotn ¢ USB mopTt 3a cBbp3BaHe C
nepcoHaneH KomnioTbp. JlecHaTa i NPeHOCHMOCT, BUCOKOKaYeCTBeHNTe
1 BUOEO Y HEMOABVIXKHU N306PAXKeHNA NPaBAT )KMBOTA BW NO-LBETEH U
NpaBAT oTAaneyeHaTa B KOMYHUKALMA CBEXa U XKMBa.

CﬁﬂbpmaHme

Yeb kamepa
« CD cppeiBepu
«  PbKOBOACTBO Ha noTpebutens
+ TapaHuMOHHa KapTa

CﬂeuM¢MKauMM
NHTtepdeic: USB

« Pa3genuTtenHa cnoco6HOCT Ha Xapayepa: 1.3 mera nukcena

« MakcumanHa pesontouuna: 1280 x 960 nukcena (cumynauus)

. Kapposa uectoTa: 30fps @352%288 CIF; 30fps @640*480 VGA;
30fps @1280*720 HD; 15fps @1280%1024 SXGA

«  QopmaT Ha CbxpaHsaBaHe Ha n3obpaxeHusTta: JPEG / BMP

«  LBAT-24 61Ta, UCTUHCKMN LUBAT

« ABTOMATM4Ha HacTpoViKa Ha 6anaHca Ha 6anoTo

« ABTOMaTVM4Ha KOMMNeHcaLUMA Ha HACUTEHOCTTa Ha LiBeToBeTe

«  MukpodoH: BrpageH

«  JurnTaneH 3ym n GyHKUMA 3a NpocneanaBaHe Ha nnla

«  Pa3mepu: 63(LL) x 29(B) x 50(4) mm

CUCTEMHU U3NCKBAHWA

+ Windows® 2000/ ME/ XP /VISTA /7™
+ Mac0S59.2

. CBob6oaeH USB cnot

« CD-ROM yctpoiictso

BG



HCTanvpaHe Ha agpansepute

1.

MbxHeTe USB HakpaliHvka Ha ye6 kamepata B USB nopta Ha
KomnioTbpa.

2. BawuAT KOMMIOTbP aBTOMATUYHK Le TbpCK yeb KameparTa.

3. MNocTaBeTe wuHcTanaumoHHma CD Ha yeb6 kamepata B CD-ROM
YCTPOWCTBOTO Ha BaLLUA KOMMIOTBP.

4. W3yaKaiiTe HAKONKO CEKYHAN U cOdTyepbT aBTOMATUYHO Lie BYU
HambTCTBa M3 MpoLeca Ha UHCTanupaHe Ha codtyepa. Cnep ToBa
cneABaiTe UHCTPYKLMKTE Ha eKpaHa.

5. OnepauvioHHaTa cucTema Lie B/ NMOMOMM Aa pectapTvpaTte Ballus
KOMMIOTBbP.

6. Cnep pectapTupaHeTo, oTuaeTe Ha MeHto ,Start” (CtapT) n HamepeTe
+ACME webcam/VideoCap” B cnncbKa c nporpamu.

7. Korato ,VideoCap” 3anouHe ga pabotu, mons, KnvkHete ,Options”
(Onuun) n nsbepete ,Preview” (Mpernen). Cera Moxe Aa 3anoyHeTe
[a n3non3gaTte yeb Kameparta.

3abenexku:

He fokocBaiTe Kamepata C NpbCTU UK APYTY OCTPW WU rpy6omn
npeamet. CUIHO NMPENOPBUUTESIHO € M3MOM3BAHETO Ha Mapye MeK
namyyeH nnaT 3a MOUYNCTBAHE Ha ONTUYHUTE YacTy.

He wu3nonsgaite npoaykta npu TBbpAE BUCOKA WM HUCKA
TemnepaTypa Wan npatiHa oKosiHa cpefa.

Mons, BHMMaBaiiTe MPOAYKTHT a He nafa OT rofiiMa BUCOYMHA.
MapaHeTo OT ronsAmMa BWCOYMHA e TMPUUYMHU  He [Jobpo
bYHKLMOHMpPaHe Ha NpofyKTa.

CumBon 3a 6paKyBaHO e/IeKTPNUYECKO N eNIeKTPOHHO obopyaBaHe
(WEEE).

M3nonssaHeto Ha cumsona WEEE nokasBa, uye TO3/ NpOAyKT
He MOoXe fAa ce TpeTupa KaTo 6uUTOB oTnaabk. Ocurypsasaiiku
npaBUnHOTO GpakyBaHe Ha TO3W MpPoAyKT, Bue e nomorHete
3a Ona3BaHe Ha OKOJNHaTa cpefa. 3a no-nopobHa HGopmaLma
OTHOCHO peuLVKNMPaHeTo Ha TO3M NPOJYKT, MONA, CBbpXeTe ce C
MeCTHVA opraH, cnyx6aTa 3a cbbrpaHe Ha 6rToBnTe By oTnagbum
WM MarasuHa, OTKbAETO ce 3aKynuan NpoayKTa.

BG
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BeeneHme

Bnarogapum Bac 3a T0, uTO BbIbpanu UMbpPOBYO Beb-Kamepy HOBOrO
nokoneHua. [laHHaa Kamepa NoAKOYaeTcA K KoMnbloTepy yepes USB
coefinHeHne. HecnoXHbIN yxofl, BbICOKOKaueCTBEHHOE M306paxeHune
n dotorpadum cpenaloT Bally XU3Hb KpacouyHee, a obLieHMe Ha
paccTosHNM 605ee NPUATHBIM 1 OXKMBAEHHbIM.

CofepKMMOoe YrakoBKM

- Beb6-kamepa

- CD c ppaiiBepamu

+ NHcTpyKuma nonb3oBaTens
- fapaHTUINHaA KapTouKa

CneumduKkaumm

« NHTepdenc: USB

« Qusnueckan pesontoums: 1.3 mera nmMkcens

« Makc. pesoniouua: 1280 x 960 nukcenen (cumynauyms)

« CkopocTb Kappos: 30fps @352*288 CIF; 30fps @640%480 VGA;
30fps @1280*720 HD; 15fps @1280%1024 SXGA

» Qopmat coxpaHeHus doTtorpaduir: JPEG / BMP

« LiBeTa: 24 6uita, True Color

« ABTOMaTMuecknii 6anaHc 6enoro Lserta

- ABTOMaTMueCKas KoMrneHcauus LBeToB

« MUKpOdOH: NHTErprpoBaH

+ OyHKUMA UMPPOBOTO NPUBAVIKEHNA 1 CEXEHUA 3a TULIOM

« Pazmepbi: 63(W) x 29(H) x 50(D) mm

CucTeMHble TpeboBaHKs

- Windows® 2000/ ME / XP /VISTA /7™
+ Mac0S9.2

- CBoboaHoe USB coegunHeHune

- CD-ROM puckoBop



MHCcTannAumAa gpanesepos

1.

Moakniountb USB-pasbem Beb6-kamepbl kK USB-nopTy KomnbloTepa.

2. Balw KomnbioTep aBTOMaTUYeCKW HaiAeT Beb-Kamepy.

3. BanckoBon KOMMbioTEpa  BAIOXKWTE  KOMMAKTHbI  AWCK  AnA
NHCTanNAUMM Be6-Kamepbl.

4. MopoxanTe HECKONbKO CEeKyHA, W MNporpammHoe obecrieyeHune
aBTOMATMYeCKM 3anycTutrnporpammy uHctannauyum. CobniogariTte
YKa3aHusi, KOTopble YBUAWTE Ha SKpaHe.

5. Bac monpocAT 3anycTuTb KOMMbIOTEP 3aHOBO.

6. 3anycTmB 3aHOBO, OTKpoWnTe MeHio Start (Hauano) m B cnucke
nporpamm Hangnte ,ACME webcam/VideoCap”.

7. Korpa,VideoCap"”3apabotaert, HaxxmuTe Options (Onumn) 1 BbibepuTte
Preview (MpocmoTp). Tenepb MoXeTe Nosb30BaTbCA BEG-KaMepoil.

Mpumeyanusa

+ He Tporante Kamepy nanbLamu Uanm APYrMA OCTPLIMI 1 XKeCTKAMMN

obbekTamu. OnTuYecKne feTann peKOMeHAyeTCA UUCTUTb MATKOW,
XJTONKOBOW TPAMOYKOW.

N BeperMTe nsgenune ot XKapbl, XonoAa v nNbian.
- He TpACUTE unlpenuve. CunbHble COTpACEHMA MOryT oTpuuaTeslbHO

NOB/INATb Ha CTa6VIJ1bHyIO pa60Ty npoaykTa.

CymBON yTUAM3aLMM OTXOA0B NPON3BOACTBA J/IEKTPNYECKOro n
3NneKTpoHHoro o6opyaosaHua (WEEE)

Wcnonb3oBaHue cumona WEEE o3HauaeT, UTo AaHHbIA NPOAYKT
He OTHOCMTCA K ObITOBbIM OTXOAaM. Ybefutecb B MpaBUibHOM
yTUAM3aumMmn npoaykTa, Takum obpasom Bbl  nosaboTtutech
06 oKpyxawolwein cpepe. [na nonyyeHus 6onee noapo6HOW
nHpopmaumy 06 yTunMsauum npoaykta obpaTutecb B MeCTHble
opraHbl BNacTW, MeCTHylo Cnyx0y mno BbiBO3y W yTuausauuu
OTXOZI0B UMV B MarasuH, B KOTOpOM Bbl nprno6penn npoaykT.

RU

21



o N

BeeneHHs

[akyemo Bam 3a KopucTyBaHHs UMOPOBOI BeG-Kamepu HOBOrO
nokoniHHA. Lla Beb-kamepa npautoe LWAAXOM MNPUELHAHHA [0
Komn'loTepa uepes nopT USB. ii nerko nepeHocutu, BUCoKosKicHe Bineo
Ta CTaTWYHi 306paXkeHHsA PO6NATb Bale XuUTTs 6inblw KONbOPOBUM Ta
[0AaloTb CBIPKOCTI Ta ACKPaBOCTI [0 Baworo cninkyBaHHA Ha BenuKi
BifCTaHi.

&me

Be6-kamepa
«  Inck CD 3 gpaniBepamu
«  [ocibHuK KopucTyBaya
lapaHTiiHuiA dopmynsap

Cneum¢mauu
IHTepdenc: USB

« AnapaTHa po3gifnibHa 3aaTHICTb: 1,3 Meranikceni

« MakcumanbHe po3gineHHa: 1280 x 960 nikcenis (cumynaAuis)

- Yacrora kagpis: 30fps @352*288 CIF; 30fps @640*480 VGA;
30fps @1280%720 HD; 15fps @1280%1024 SXGA

«  Qopmart 36epiraHHA 306pakeHb: JPEG / BMP

«  Konip: 24-6iTHunin, True Color

«  ABTOMaTUYHUIA 6anaHc 6inoro Konbopy

« ABTOMaTMYHA KOMMEHCaLifA Konbopis

+  MikpodoH: B6yfoBaHUI

«  Undpose 36inblueHHs Ta GyHKLiA nowyKy o0bnmyua

«  Po3mipu: 63(LL) x 29(B) x 50(I") mm

Bumorun cuctemu

« Windows® 2000/ ME / XP /VISTA/7™

« OnepauiiHa cuctema ana MakiHtowy 9,2
« HesanHatuin oteip gna USB

« TMpusig CD-ROM

22



BcTaHoOBNeHHA opansepiB

1.
2.
3.

MprepHante USB-po3’em Be6-Kamepm go USB-nopty Komn'toTepa.
Balw Komn'loTep aBTOMaTUYHO GyAe LyKaTh BEG-Kamepy.

BctaBTe anck CD ans BCcTaHOB/EeHHA Be6-Kamepu B npusig CD-ROM
Baworo komn'toTepa.

3ayekaiiTe KinbKa CeKyHf i mporpamHe 3abe3neyeHHs aBTOMaTUYHO
npoesege Bac uepe3s npouec BCTAHOBMIEHHA  MPOrpamHoOro
3abe3neueHHs. Micna UbOro LOTPUMYMTECH IHCTPYKLIN Ha eKpaHi.
OnepauinHa cucTemMa 3anuWTae  nepes3aBaHTaeHHA  Baworo
Komn'toTepa.

Micna nepe3aBaHTa)X<eHHA, Nependitb B MeHto «Start» Ta 3HanAiTL B
nepeniky nporpam «<ACME webcam/VideoCap».

Konu «VideoCap» nouHe npautoBati, 6yab nacka HaTUCHITb «Onuii»
Ta 06epiTb «lonepegHin nepernag». Tenep Bu moxeTe nouatn
KOpUCTYBaTUCA BEG-Kamepoio.

Mpumimku:

He TopkainTechb [o Kamepu nanbusamy abo GyAb-AKUMU FOCTPUMU
Ta rpybumn npegmetamu. [nA  UMWEHHA OMNTUYHMX AeTanen
peKoMeH0BaHO BUKOPWCTOBYBATY M'sIKy 6aBOBHSIHY TKaHUHY.

He kopucTyiTteca UMM NpoaykToMm, Konu pobova cepefa 3aHaaTo
»apka abo xonofHa abo 3anuneHa.

Byab nacka, npocnigkynte, wob ueit npofyKT Ha napas. MapiHHA
npvi3Befe [o noraHoi poboTu npunagy.

CumBon BiAXOAIB eNEKTPNYHOrO Ta eNIeKTPOHHOro o6nagHaHHA
(BEEO)

BukopucTaHHA cumBony BEEO BKasye, Lo ueit BUPIO He MOXHa
06pobnATU AK NobyTOBI BiAxoau. MepeKoHaBLUKCD, WO Leit BUpi6
NiKBiBOBaHO NpaBunbHO, B fonomaraeTe 3axMcTUT HAaBKOMMLLHE
cepefoBule. [na oTpumaHHA 6inbw fgeTanbHol iHdopmauii
woao yTunisauii uboro Bupoby, 6yab nacka, 3B8'AxiTbca 3 Bawmm
MiCLLEBMM OpraHom Bnagu, Bawwm noctavanbHUKOM nocnyr 3
yTuniauii nobyToBuMX BiaxoAis abo 3 KpamHuLeto, Ae Bu npupbann
Liein BUpi6.

UA
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Introduccion

Gracias por usar la nueva generacion digital de cdmara web. Esta cdmara
web funciona conectando el puerto USB al PC. Su facilidad de transporte,
video de alta calidad e imagenes fijas le haran la vida mas colorida y hara
que sus comunicaciones a larga distancia sean frescas y vivas.

Contemdo

Cédmara web

CD de controladores
Manual de usuario
Tarjeta de garantia

Especificaciones

Interfaz: USB

Resolucién del hardware: 1.3 Mega pixeles

Max. resolucion: 1280 x 960 pixeles (simulacion)
Velocidad de cuadros: 30fps @352 x 288 CIF; 30fps @640 x 480 VGA;
30fps @1280 x 720 HD; 15fps @1280 x 1024 SXGA
Formato de almacenamiento de imagen: JPEG / BMP
Micréfono: incorporado

Balance de blancos automatico

Compensacién de colores automatica

Color: 24-bit, color verdadero

Zoom digital y funcién de rastreo de rostro
Dimensiones: 63(Ancho) x 29(Alto) x 50(Prof.) mm

Requmtos del sistema

Windows® 2000/ ME / XP /VISTA/7 ™
Mac 0S 9.2

Ranura USB libre

Controlador de CD-ROM



Instalacion de controladores

. Conecte el USB de la cdmara web al puerto USB del equipo.

2. Suequipo buscara la cdmara web de forma automatica.

3. Inserte el CD de instalaciéon de la cdmara web en el CD-ROM de su
equipo.

4. Espere unos segundos y el software le guiarad a través del proceso
de instalacion de software automaticamente. A continuacion, siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

5. Elsistema operativo le pedira que reinicie el equipo. Por favor, siga las
instrucciones para reiniciar el equipo.

6. Después de reiniciar, vaya a “Start” y busque “ACME webcam/
VideoCap”en la lista de programas.

7. Cuando el programa “VideoCap” empiece a funcionar, haga clic en
“Opciones” y seleccione “Vista previa” Ahora, ya puede comenzar a
usar la cdmara web.

Avisos:

No toque la cdmara con los dedos o cualquier otro elemento afilado
o grueso. Se recomienda utilizar un pafio suave de algodén para
limpiar las partes opticas.

No utilice este producto cuando el ambiente esté muy caliente, muy
frio o con polvo.

Evite que el producto caiga de forma brusca. Las caidas bruscas haran
que no funcionen bien.

Simbolo de residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)

El uso del simbolo de los RAEE indica que este producto
no puede ser tratado como un residuo doméstico. Al
garantizar que este producto se deseche de manera
correcta ayudara a proteger el medio ambiente. Para
obtener informacién mas detallada sobre el reciclaje de
este producto, por favor pongase en contacto con las
autoridades locales, el proveedor de servicios de recogida

de la basura domeéstica o la tienda donde adquirio el producto.

ES
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Introduction

Nous vous remercions d'utiliser cette nouvelle génération de webcam
numérique. Cette caméra se connecte au PC via une prise USB. Son
design compact et la haute qualité de ses vidéos et de ses photos
mettent plus de couleur dans votre vie et rendent vos communications
longue distance plus vivantes et plus agréables.

Table des matiéres

- Lawebcam

- CD de pilotes

- Manuel de I'utilisateur
- Carte de garantie

Caracteristiques

Interface : USB

- Résolution : 1,3 Méga pixel

Définition maxi : 1280 x 960 pixels (interpolation)

- Nombre d'images : 30fps @352 x 288 CIF ; 30fps @640 x 480 VGA ; 30fps
@1280 x 720 HD ; 15fps @1280 x 1024 SXGA

- Format de stockage des images : JPEG/BMP

Micro : intégré

- Balance des blancs automatique

Compensation automatique des couleurs

- Couleur : 24-bit, True Color

Zoom numérique et fonction de suivi de visage

» Dimensions : 63 (L) x 29 (H) x 50 (P) mm

Configuration systeme requise

« Windows® 2000 /ME/XP/VISTA/7 ™
+ Mac0S9.2

- 1 prise USB libre

« Lecteur de CD-ROM

FR

26



Installation du pilote

1.

Connectez la prise USB de la webcam au port USB de l'ordinateur.

2. Votre ordinateur recherche automatiquement la webcam.

3. Insérez le CD d'installation dans le lecteur CD-ROM de votre
ordinateur.

4. Attendez quelques secondes et le logiciel vous guide
automatiquement a travers les étapes d'installation et de
paramétrage. Puis suivez les instructions a I'écran.

5. Le systeme d'exploitation vous demande de redémarrer votre
ordinateur. Veuillez suivre les instructions de redémarrage.

6. Apres le redémarrage, allez dans le menu ‘Start’ et trouvez ‘ACME
webcam/VideoCap'dans la liste de programmes.

7. Lorsque le logiciel ‘VideoCap' est lancé, cliquez sur ‘Options’ et
sélectionnez ‘Prévisualisation’ (Preview). Vous pouvez désormais
utiliser votre webcam.

Remarques:

- Bvitez tout contact des doigts ou d'objets pointus avec l'objectif. Il est

recommandé de nettoyer les éléments optiques a l'aide d'un chiffon
en coton doux.

- Ne pas utiliser ce produit dans un environnement trop chaud, trop

froid ou poussiéreux.

- Evitez toute chute du produit. Une chute de l'appareil est susceptible

d’entrainer des dysfonctionnements.

Symbole Déchets d’Equipements Electriques et Electronique (DEEE)

Lutilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne
doit pas étre traité comme un déchet ménager. En assurant
I’élimination correcte de ce produit, vous contribuez a la
protection de l'environnement. Pour des informations
plus détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez
contacter les autorités locales, 'organisme local en charge
de I'élimination des déchets ménagers, ou le magasin ou
vous avez acheté le produit.

FR
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Introducao

Muito obrigado por usar a webcam digital da nova geracdo. Esta webcam
funciona com uma porta USB para ligacdo ao PC. E de facil transporte,
possui um video de elevada qualidade e imagens que tornam a sua vida
mais colorida e as comunicagdes de longa distancia mais reais.

Conteudos

« Wecam

- CD dedrivers

- Manual de utilizador
- Cartdo de garantia

Especificacoes

Interface: USB

- Resolucédo de hardware: 1.3 megapixéis

Resolugcao méxima: 1280 x 960 pixéis (simulagao)

- Taxa de quadros: 30fps @352 x 288 CIF ; 30fps @640 x 480 VGA ; 30fps
@1280 x 720 HD ; 15fps @1280 x 1024 SXGA

- Formato de armazenamento de imagens: JPEG / BMP

Microfone: integrado

- Equilibrio de brancos automatico

Compensacao de cor automatica

- Cor: 24 bits, True Color

Zoom digital e funcdo de rastreamento do rosto

- Dimensoes: 63(L) x 29(A) x 50(P) mm

Requisitos do sistema

- Windows 2000/ ME / XP /VISTA/7 ™
+ Mac0S9.2

- Porta USB

- Drive do CD-ROM

PT
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Instalacao das drivers

1.

Conectar a ligagdo USB da webcam a porta USB do computador.

2. O computador ird automaticamente procurar a webcam.
3.
4. Espere alguns segundos e o software ird guia-lo automaticamente ao

Inserir o CD de instalacao da webcam no CD-ROM do computador.

longo do processo de instalagdo. Seguir posteriormente as instru¢des
que surgem no ecra.

. Ossistema operativo ird pedir-lhe para reiniciar o computador. Seguir

as instrucdes Para reiniciar o computador.

. Apds o reinicio, ir para o menu “Start” e procurar “ACME webcam/

VideoCap” na lista de programas.

. Quando a “VideoCap” comecar a funcionar, clicar em “Opg¢oes” e

seleccionar “Pré-visualizar”. Agora, poderd comecar a usar a webcam.

Atencdo:

Ndo tocar com os dedos ou objectos pontiagudos na webcam.
Recomenda-se fortemente o uso de um pano suave para a limpeza das
pecas oOpticas.

Néo utilizar este produto quando o ambiente for demasiado quente
ou frio ou poeirento.

Evitar deixar cair este produto com forca. Se cair com forca, podera
deixar de funcionar em perfeitas condigoes.

Simbolo da Directiva WEEE - Residuos de Equipamento Eléctrico e
Electrénico

A utilizacdo do simbolo WEEE indica que este produto
nao podera ser tratado como um residuo doméstico. Ao
assegurar que este produto é eliminado de forma correcta,
estard a ajudar a proteger o meio-ambiente. Para mais
informagdes pormenorizadas acerca da reciclagem deste
produto, contactar as autoridades locais, o fornecedor de
servicos de eliminacdo de residuos domésticos ou a loja
onde adquiriu o produto.

PT

29



GB

30

\/\/a rra nty Ca rd Www.acme.eu/warranty

Product Product model

Product purchase date Seller name, address

Failures (date, description, position of the person who accepts the product, first name, last
name and signature)

1. Warranty period

Warranty enters into force starting with the day when the buyer acquires the product
from the seller. Warranty period is indicated on the package of the product.

2. Warranty conditions

The warranty is valid only by providing an original document of the product acquisition
and this warranty sheet, which includes name of the product model, product purchase
date, name and address of the seller.

If it is noticed during the warranty period that the product has faults and these faults
where not caused by any of the reasons when the warranty is not applied as indicated in
the paragraphs below, manufacturer undertakes to replace the product.

The warranty is not applied to regular testing, maintenance and repair or replacement of
the parts which are worn out naturally.

The warranty is not applied if damage or failures occurred due to the following reasons:

«  Inappropriate installation of the product, inappropriate usage and/or operating the
product without following the manual, technical requirements and safety standards
as provided by the manufacturer, and additionally, inappropriate warehousing,
falling from heights as well as hard strikes.

«  Corrosion, mud, water and sand.

«  Repair works, modifications or cleaning, which were performed by a service not
authorised by the manufacturer.

« Usage of the spare parts, software or consumptive materials which do not apply to
the product.

« Accidents or events or any other reasons which do not depend on the manufacturer,
which includes lightning, water, fire, magnetic field and inappropriate ventilation.

« If the product does not meet standards and specifications of a particular country,
in which it was not bought. Any attempt to adjust the product in order to meet
technical and safety requirements such as those in the other countries withdraws all
the rights to the warranty service.

If no failures are detected in the product, all the expenses in relation to the service are
covered by the buyer.
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Garantinis lapas www.acme eu/warranty

Gaminys Gaminio modelis

Gaminio pirkimo data Pardavéjo pavadinimas, adresas

Gedimai (data, aprasymas, gaminj priémusio asmens pareigos, vardas, pavardé ir parasas)

1. Garantinis laikotarpis

Garantija galioja nuo tos dienos, kada pirkéjas nusipirko $j gaminj i$ pardavéjo. Garantijos

laikotarpis nurodyats ant gaminio pakuotés.

2. Garantijos salygos

Garantija galioja tik pateikus gaminio pirkimo dokumento originala ir $j garantijos lapa,

kuriame nurodyta gaminio modelio pavadinimas, gaminio pirkimo data, pardavéjo

pavadinimas ir adresas.

Jei garantiniu laikotarpiu bus aptikta gaminio defekty, kurie neatsirado dél priezasciy,

isvardinty pastraipose garantija netaikoma, gamintojas jsipareigoja gaminj sutaisyti arba

pakeisti.

Garantija netaikoma reguliariam tikrinimui, priezidrai ir jprastiniu badu nusidévéjusiy

daliy remontui arba keitimui.

Garantinija netaikoma, jei zala arba gedimai atsirado dél:

+ netinkamo gaminio instaliavimo, netinkamo naudojimo ir/arba darbo su gaminiu
nesilaikant gamintojo pateikty naudojimo instrukcijy, techniniy reikalavimy ar
saugumo standarty, be kita ko ir dél netinkamo sandéliavimo, kritimo ant zemés ir
stipriy smagiy.

«  korozijos, purvo, vandens arba smélio.
remonto, modifikacijy arba valymo, atlikto ne gamintojo jgaliotame serviso centre.

+ gaminiui netinkamy atsarginiy daliy, programinés jrangos arba sgnaudiniy medziagy
naudojimo.

- nelaimingy atsitikimy arba jvykiy arba bet kokiy priezas¢iy, kurioms gamintojas
neturi jtakos, be kita ko ir dél zaibo, vandens, ugnies, magnetiniy lauky ir netinkamo
védinimo.

- jei gaminys neatitinka konkrecios 3alies, kuri néra pirkimo 3alis, standarty arba
specifikacijy. Bet koks bandymas pritaikyti gaminj kity valstybiy techniniams ar
saugumo reikalavimams panaikina visas teises j garantinj aptarnavima.

Gaminyje neaptikus gedimy visas su aptarnavimu susijusias islaidas apmoka pirkéjas.
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Garantijas lapa www.acme.eu/warranty

Izstradajums Izstradajuma modelis

Izstradajuma pirksanas datums Pardevéja nosaukums, adrese

Bojajumi (datums, apraksts, izstradajumu pienémusas personas amats, vards, uzvards un
paraksts)

1. Garantijas laiks

Garantija ir spéka no tas dienas, kad pircéjs ir nopircis So izstradajumu no pardevéja.
Garantijas laiks ir noradits uz izstradajuma iepakojuma.

2. Garantijas noteikumi

Garantiju var izmantot tikai tad, ja iesniedz izstradajuma pirksanas dokumenta originalu
un o garantijas lapu, kura ir noradits modela nosaukums, izstradajuma pirksanas datums,
pardevéja nosaukums un adrese.

Ja garantijas laika tiek konstatéti tadi izstradajuma defekti, kas nav radusies tadu célonu

dé|, kuri uzskaititi saraksta “Garantija zaudé spéku..; tad razotajs apnemas izstradajumu
salabot vai apmainit pret citu.

Garantija neattiecas uz regularu parbaudisanu, apskati un parasta veida nolietojusos dalu

remontu un nomainu.

Garantija zaudé spéku, ja kaitéjums vai bojajumi ir radusies sadu iemeslu dél:

«  izstradajuma nepareiza uzstadisana, nepareiza lietosana un/vai darbs ar izstradajumu,
kura laika tiek parkaptas razotaja sniegtas lietosanas instrukcijas, tehniskas prasibas
vai drosibas standarti, tostarp nepiemérota uzglabasana, krisana zemé un stipri
triecieni;

«  korozija, dubli, Gdens vai smiltis;

« tads remonts, modifikacijas vai tirisana, kas nav veikta razotaja pilnvarota servisa
centra;

« izstradajumam nepiemérotu rezerves dalu, programmatiras vai izlietojamo
materialu lietosana;

« nelaimes gadijumi vai citi notikumi, vai jebkadi citi iemesli, ko razotajs nespéj
ietekmét, tostarp zibens, ddens, uguns, magnétiska lauka un nepiemérotas
védinasanas ietekme;

« jaizstradajums neatbilst tas valsts standartiem vai specifikacijam, kura tas nav ticis
pirkts. Jebkads méginajums piemérot izstradajumu citu valstu tehniskajam vai
drosibas prasibam anulé tiesibas uz garantijas apkalposanu.

Jaizstradajuma netiek atrasti bojajumi, tad visas izmaksas par apkalposanu sedz pircéjs.
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Toote nimetus Toote mudel

Toote ostmise kuupdev Miiija arinimi, aadress

Puudused (kuupdev, kirjeldus, toote vastuvotnud isiku amet, ees- ja perekonnanimi ning
allkiri)

1

. Miiiigigarantii tdhtaeg

Miitigigarantii kehtib alates péevast, mil ostja kdesoleva toote mudjalt ostis.
Miitigigarantii tdhtaeg on margitud toote pakendile.

2. Garantiitingimused

Garantii kehtib ainult toote ostudokumendi originaali ja kdesoleva garantiilehe
esitamisel. Garantiilehele peab olema margitud toote mudeli nimetus, toote
muitgikuupdev, miidja drinimi ja aadress.

Kui garantiiaja véltel avastatakse tootel defekt ning kui seda ei péhjustanud allpool
toodud garantii kehtetuks tunnistamise satetes margitud asjaolud, siis kohustub tootja
toote parandama voi vélja vahetama.

Garantiid ei kohaldata regulaarse kontrolli, hoolduse ja loomulikul teel kulunud osade
remondi vai véljavahetamise suhtes.

Garantiid ei kohaldata juhul, kui kahju vo6i rikked on péhjustanud

toote ebadige installeerimine, ebadige kasutamine ja/véi tootja esitatud toote
kasutamisjuhendite, tehniliste néuete véi ohutusstandardite eiramine tootega
téotamisel, samuti juhul, kui puudused pdhjustas ebakorrektne ladustamine,
toote mahakukkumine véi tugevad 166gid;

korrosioon, muda, vesi vai liiv;

tootja poolt volitamata teeninduskeskuses sooritatud remont, parandamine voi
puhastamine;

tootele ebasobivate varuosade, tarkvara voi kulumaterjalide paigaldamine;
onnetusjuhtumid voi juhtumid voi mis tahes muud asjaolud, mis toimusid
mitte tootja sul, sh ka dikese, vee, tulekahju voi magnetvilja toime ja ebadige
ventilatsioon;

juhul kui toode ei vasta konkreetse riigi, mis ei ole ostu sooritamise riik,
standardite voi spetsifikatsioonide nduetele. Mis tahes katse kohandada toodet
teiste riikide tehnilistele nduetele voi ohutusnéuetele tiihistab kéik oigused
garantiiteenindusele.

Juhul kui tootel riket ei leita, tasub ostja koik teeninduskulud.

EE
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Nazwa wyrobu Model wyrobu

PL

Data nabycia wyrobu Nazwa i adres sprzedawcy

Awarie (data, opis, imig, nazwisko, nazwa stanowiska i podpis osoby odbierajacej wyrdb)

1. Okres gwarancyjny

Gwarancja jest wazna od dnia nabycia wyrobu przez kupujgcego. Okres gwarancyjny
jest wskazany na opakowaniu.

2. Warunki gwarancji

Gwarancja jest wazna jedynie w przypadku okazania oryginatu dokumentu
potwierdzajgcego zakup wyrobu i tej karty gwarancyjnej, na ktorej jest wskazana nazwa
modelu i data nabycia wyrobu oraz nazwa i adres sprzedajacego.

W przypadku awarii wyrobu w okresie gwarancyjnym, o ile nie jest ona spowodowana
przyczynami wymienionymi w punkcie Gwarancji nie udziela sig, na wytworcy lezy
obowiazek naprawy lub zamiany wyrobu.

Gwarancja nie obejmuje okresowych przegladéw, prac konserwacyjnych oraz
naturalnego zuzycia poszczegoélnych czesci wyrobu.

Gwarangji nie udziela sie w przypadku, gdy wady wyrobu byly spowodowane:

- niewtasciwa instalacja, uzytkowaniem i/lub obstugg wyrobu, oparta na
nieprzestrzeganiu wskazéwek producenta, wymogoéw technicznych lub zasad
bezpieczenstwa, niewfasciwym magazynowaniem, silnym uderzeniem lub
upadkiem na ziemig;

«  korozjg, zabrudzeniem, dziataniem wody lub piasku;

- interwencja uzytkownika, naprawami, modyfikacjami lub czyszczeniem,
wykonywanym poza warsztatem autoryzowanym producenta;

- stosowaniem nieodpowiednich dla danego wyrobu czesci zamiennych,
oprogramowania lub materiatéw eksploatacyjnych;

- nieszczesliwym przypadkiem lub innym wydarzeniem, na ktére producent nie ma
zadnego wptywu, miedzy innymi, btyskawicg, wodg, ogniem, polem magnetycznym
lub niewtasciwg wentylacja;

- niezgodnoscia wyrobu z normami i specyfikacjami konkretnego parstwa, ktére
nie jest panstwem nabywcy. Kazda proba dostosowania wyrobu do wymogéw
technicznych i zasad bezpieczenstwa innego panstwa anuluje wszelkie prawa na
obstuge gwarancyjna wyrobu.

W przypadku, gdy badanie nie wykazuje zadnych wad zgtoszonego wyrobu, wszelkie
koszty zwiazane z obstuga obciazaja kupujacego.
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Produkt Modell des Produktes

Kaufdatum des Produktes Benennung, Adresse des Verkaufers

Defekte (Datum, Beschreibung, Funktion der Person, die das Produkt angenommen hat,
Vorname, Name und Unterschrift)

1. Garantiezeit

Die Garantie ist ab dem Tag giiltig, an dem der Kaufer dieses Produkt vom Verkaufer
gekauft hat. Die Garantiezeit ist auf der Verpackung des Produkts angegeben.

2. Garantiebedingungen

Die Garantie gilt nur im Zusammenhang mit der Originalkaufurkunde des Produktes
und mit diesem Garantieblatt, in dem die Benennung des Produktmodells, das
Kaufdatum des Produktes, die Benennung und Adresse des Verkdufers stehen.

Wenn in der Garantiezeit solche Defekte des Produktes festgestellt werden, deren
Ursachen nicht in den erwédhnten Absétzen stehen, wird keine Garantie erteilt. Der
Hersteller verpflichtet sich das Produkt zu reparieren oder auszutauschen.

Die Garantieleistungen schlieen die regelmaBige Kontrolle, Wartung und Reparatur
sowie den Ersatz von gewohnlich verschleif3ten Teilen nicht ein.

Es wird keine Garantie erteilt, wenn die Ursache des Schadens oder der Defekte wie

folgt war:

Fehlerhafte Installation des Produktes, falsche Bedienung und/oder Arbeit mit dem
Produkt ohne die Bedienungsanleitungen des Herstellers, fehlende Einhaltung von
technische Anforderungen oder Sicherheitsbestimmungen sowie ungeeignete
Lagerung, Sturz auf den Boden und harte Schlage.

+  Korrosion, Schlamm, Wasser oder Sand.

+  Reparatur, Modifikationen oder Reinigung in einem, vom Hersteller nicht
bevollmachtigten Service-Zentrum.

- Verwendung von fiir das Produkt ungeeigneten Ersatzteilen, Software oder
Betriebsmaterialien.

« Unfélle oder Ereignisse sowie jegliche andere Ursachen, auf die der Hersteller
keinen Einfluss hat, wie Blitzeinschlag, Wasser, Feuer, Magnetfelder und nicht
ausreichende Luftung.

- Wenn das Produkt nicht den Standards oder Spezifikationen des konkreten Landes
entspricht, in dem das Produkt gekauft wurde. Ein beliebiger Versuch, das Produkt
den technischen oder Sicherheitsanforderungen anderer Lander anzupassen, fiihrt
zum Verlust aller Rechte auf die Garantieleistungen.

Wenn keine Defekte beim Produkt festgestellt werden, sind die mit der Bedienung
verbundenen Kosten dem Kéufer in Rechnung zu stellen.

DE
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Produs Model produs

RO

Data de achizitie a produsului Nume vénzator, adresa

Defectiuni (data, descriere, functia persoanei care accepta produsul, prenume, nume si
semnaturd)

1. Perioada de garantie

Garantia intrd in vigoare din ziua in care cumpdratorul achizitioneazd produsul de la
vanzator. Perioada de garantie este inscrisa pe ambalajul produsului.

2. Conditii de garantie

Garantia este valabila doar prin prezentarea documentului original de achizitie
a produsului impreund cu aceasta fisa de garantie, ce contine numele modelului
produsului, data achizitiei produsului, numele si adresa vanzatorului.

Dacé pe perioada garantiei se constata ca produsul are defecte, iar aceste defecte nu
au fost cauzate de niciunul din motivele indicate mai jos in care nu se aplica garantia,
producatorul se angajeaza sa inlocuiasca produsul.

Garantia nu se acorda pentru testarea periodica, intretinerea si repararea sau inlocuirea
componentelor care sunt uzate in mod normal.

Garantia nu este valabila in cazul defectiunilor sau daunelor survenite din urmatoarele

motive:

« Instalarea neadecvatd a produsului, utilizarea si/sau functionarea necorespunzatoare
a produsului fara a respecta manualul de utilizare, cerintele tehnice si standardele de
siguranta impuse de producator, la care se adauga depozitarea necorespunzatoare,
caderea de la indltime, precum si loviturile puternice.

«  Coroziune, noroi, apa si nisip.

«  Lucrari de reparatie, modificare sau curatare care au fost efectuate de un service
neautorizat de producator.

« Utilizarea de piese de schimb, programe sau materiale consumabile neadecvate
produsului in cauza.

« Accidente, evenimente sau orice alte motive care nu depind de producator, cum ar fi
fulger, apa, foc, camp magnetic si ventilatie neadecvata.

- Dacé produsul nu intruneste standardele si specificatiile unei anumite tari, in care
nu a fost cumparat. Orice incercare de a adapta produsul pentru a satisface cerintele
tehnice si de siguranta, cum ar fi cele din alte tdri, atrage dupa sine retragerea tuturor
drepturilor de service in garantie.

Daca nu se constata defecte ale produsului, toate cheltuielile legate de service vor fi
suportate de catre cumparator.
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Mpoaykt Mopgen Ha npoayKTa

[laTa Ha noKynka Ha npoaykTa Wme v appec Ha npoaaBaya

MoBpeau (paTta, onucaHue, ANbXHOCT Ha NINLETO, KOETO Mpuema MpoayKTa, MbpBO MMe,
dbamunua u noanwc)

1.FapaHLUOHeH nepuog

rapaHLWIﬂTa BNnuv3a B cUNa B [AE€HA, KOraTto KynyBaybT Moayyun npoAyKta OT npopasava.
rapaHLWIOHHI/IFIT nepuvoj e oT6ens3aH Ha onakoBKaTa Ha npoaykTa.

2. lapaHUnoOHHM ycnoBusA

rapaHLWIﬂTa € BalnfgHa camo npu npeacrtaBaHe Ha OpurvHaneH [OOKYMEHT 3a
I'Ipl/l[:lOﬁI/IBaHE Ha NpPOAYyKTa U TO31 rapaHUVOHEH NUCT, KOWTO BKJIIOYBA Me Ha mofena Ha
NpoAayKTa, faTa Ha NOKYTMKa Ha NPpOoAyKTa, UMe 1 afpecC Ha npojaBaya.

AKoO e 0T6enIA3aHo, Ye Mo BPeme Ha rapaHLMOHHWA NePUOA NPOAYKTHT Ma AedeKT 1 Te
He ca pe3ynTaT OT MPUYMHY, 33 KOWTO rapaHLMATa He Ce NMpunara, KakTo e oTbensA3aHo B
ab3auuTe no-fony, NPOU3BOAUTENAT NpreMa fja 3aMeHV NMPOAYKTa.

rapaHLWIﬂTa He e Ba/infHa 3a peJoBHO TeCTBaHe, NoAAPDBbKKa U PEMOHT UM 3aMAHA Ha
4acTnTe, KOUTO Ce U3HOCBAT eCTEeCTBEHO.

lapaHuvATa He e BannAHa, ako nospeaata unu AepeKkTuTe ca ce NOABUAN BCIEACTBUE HA

CJ'Ie[:lHI/ITe nNpUYNHN:

HenpaBuneH MOHTaX Ha NpPOAyKTa, HempaBunHa ynotpeba w/wnu pabota ¢
npopykTa, 6e3 aa ce cnefBa HapbUHUKA, TEXHUYECKNTE U3NCKBAHWA 1 CTaHfapTUTe
3a 6e30MacHOCT, NPeOCTaBeHN OT MPOW3BOAUTENA, U OCBEH TOBa HEMOAXOAALLO
CKnapupaHe, nafiaHe oT BUCOKO, KaKTo 1 CUHW yAapw.

«  Koposus, kan, Boaa 1 NACHK.

+  PeMOHTHM pa6oTn, MoandMKaLMM WA NOYUCTBAHE, KOUTO HE Ca W3BbPLUEHW OT
CepBu3, OTOPM3NPaH OT NMPOKN3BOANTENA.

+  V3nonsBaHe Ha pe3epBHY YacTh, COPTyep AN KOHCYMATUBHN MaTepurani, KOUTO He
Ca NofXoAALLY 3a NPOAYKTA.

« VHUMAEHTM wanM CbOUTUA WM BCAKAKBM APYrvM MPUYMHMK, HEe3aBucewmn ot
Npou3BOANTENS, B TOBa YUCIO TPbMOTEBULM, BOAA, OFbH, MAarHUTHO none
HeMoAXoAALLO NPOBeTPABaHe.

+  AKO MpOAYKTBT He OTroBapA Ha CTaHAapPTW U cneyuduKaumn Ha AafeHa AbpKaBa,
B KOATO He e 3aKyneH. Bceku onut fa ce ajanTupa npoaykTa, 3a fa Ce U3MbAHAT
TEXHWYECKU W3UCKBaHWA U M3UCKBaHWA 3a 6e30MacHOCT KaTo Te3u B Apyrute
['bPXaBu, aHYNMPa BCUYKM NpaBa Ha rapaHLMOHHO 06CyKBaHe.

AKO He ce OTKpYAT fiepeKTY B NPOAYKTa, BCUUKM Pa3xoam, CBbP3aHu ¢ 06CNyKBaHeTo, ce
MOKpPMBAT OT KyrnyBaua.
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W3penne Mopenb n3genua

RU

[aTa nokynku nspenva HavnmeHoBaHwue npogasua, agpec

HeucnpasHocTy (nata, onncanmne, AOMKHOCTb, UMA, GamMUanAa 1 NOAMKCH NINLA, MPUHABLLErO
n3genve)

1. FapaHTUIiHBIN CPOK

[apaHTusA feicTByeT co [HA NPYoGpeTeHUs NoKynaTenem AaHHOro M3Aenus y npogasLa.
[apaHTUIAHbIN CPOK yKa3aH Ha ynakoBKe U3fenua.

2. YcnoBus rapaHTum

E} paHTnA Flel;lCTByeT]'lI/ILIJb npuvnpeabaABneHnn NOANNHHVIKa JOKYMEHTa, MoATBepXKAatoLLero
MOKYNKy mn3fenusa, n HactoAauero I'apaHTVIVIHOI'O TaslOHa, cofepXkawero HanmeHoBaHue
mMoAenn nsfenvs, Aaty NoKynkn n3fenus, HameHoBaHue 1 agpec npofasLa.

B cny4vyae yCTaHOBJIEHMA B TeYeHune ﬂel?ICTBVIﬂ I'apaHTVIVIHbIX obs3aTenbCTB ,Cled)eKTOB
nspenva, cneacTeMemM BO3HUMKHOBEHUA KOTOPbIX He ABWINCbL NPUYKMHDBI, NepeyvyncieHHble
Bbllle, rapaHTuA He neﬁlcmye‘r, npowvssoauTenb 06ﬂ3yETCF| nigenne oTpemMoOHTUPOBaTb nm6o
3aMeHNTb.

ﬂeﬁCTBMe rapaHTUM He pacnpoCTpPaHAETCA Ha peryssapHble NpoBepKy, O6CI’Iy>KI/IBaHI/1e n
PEMOHT eCTeCTBEHHO N3HALWMBaOLWMNXCA yacTei 160 nx 3aMeHy.

fapaHTus He PacnpPOCTPAHAETCA Ha Ciyyau, MPU KOTOPbIX BPEeA WM HEeNCrnpaBHOCTU

BO3HUKAVN BCIIEACTBIE:

+  HeHagnexallenm YCTaHOBKMW, 3KCrUlyatauuum — w3fgenua  u/wunm  HecobmioaeHus
NPeACTaBAeHHbIX MPOU3BOAUTENEM WHCTPYKLUMIA MO 3KCM/yatauun v3penus u
paboTe C HUM, TEXHUYECKNX TPeGOBaHWI UAN CTaHAAPTOB 6GE30MacHOCTM, a TaKke
HEHaANEeXaLLEero CKNaaupoBaHIA, NafeHNsA Ha 3eMII0 NN CUNbHBIX YAAPOB;

«  [eiCTBMA KOPPO3WW, MoNafaHnsa rpAasn, BOAbI WU NecKa;

+  pemoHTa, MOAMOMKALMM WM YUCTKM, BbIMOMHEHHBIX HE B aBTOPU3MPOBAHHOM
CEPBUCHOM LIEHTPE NPOU3BOANTENSA;

+  UCMONb30BaHUA HEMOAXOAAWMX ANA W3[eNUA 3anacHbiX YacTeil, NPOrpammHOro
obecrieyeHuns UMM PacXOfHbIX MaTePUanos;

+  HeCYaCTHbIX C/ly4aeB WM MPOWCLIECTBUN WAW JOOLIX MPUYMH, Ha KOTOpble
NPON3BOAUTENb HE B COCTOAHUM OKa3blBaTb BVAHWE, a TAKKe BCNeACTBUE BO3AENCTBIA
MOJIHUM, BOAibI, OTHS, MarHUTHbIX MOMEN 1 HEHaANEeXaLLEeN BEHTUNALNY;

+  HeCcOOTBETCTBMA W3[ENUA CTaHAapTam W CreumuKaunAaM KOHKPETHOW CTpaHbl, B
KoTOpoW n3fenue He 6110 NpuobpeTeHo. Jllobas NOMbITKa NPUBECTU B COOTBETCTBIE
U3[enus C TeXHUYecKumMmn TpeboBaHnaMn nin TpeboBaHuaMn Ge3onacHOCTY Apyromn
CTpaHbl INLIAET MOKyMaTens BCex Npas Ha rapaHTUIiHOE 06CyKnBaHwe.

B cnyyae HeOéHapy)KEHI/Iﬂ B usgenun HeMCI'IpaBHOCTeI;I, BCe CBA3aHHble C 06CHy)KI/IBaHMeM
pacxoAbl onaavyMBaKTCA NoKynarenem.
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Mpoaykt Mopgen Ha npoayKTa

[laTa Ha noKynka Ha npoaykTa Wme v appec Ha npoaaBaya

MoBpeau (paTta, onucaHue, ANbXHOCT Ha NINLETO, KOETO Mpuema MpoayKTa, MbpBO MMe,
dbamunua u noanwc)

1. FapaHunoHeH nepuop

rapaHLu/mTa B/IN3a B CU/a B [eHA, KOrato KyrnysaybT noay4ym npogyKta OT npofasaya.
lapaHUMOHHUAT Nepuog e oTbenA3aH Ha onakoBKaTa Ha NPoAyKTa.

2. FapaHUVOHHW ycnoBmna

fapaHuuATa e BanugHa camo Npy NpeACTaBAHE Ha OPWrMHaNeH [OKYMeHT 3a
npugobuBaHe Ha NPOAYKTa U TO3U rapaHLVIOHEH JINCT, KOTO BKNIOYBaA Me Ha Mojena
Ha NpoJyKTa, flaTa Ha NMOKyrnKa Ha NPOAYKTa, Me 1 aapec Ha NpofaBaya.

AKo e 0T6ensA3aHo, Ye No BpemMe Ha rapaHLUMOHHUA NepuoA NPOAYKTHT Ma AedeKTr 1
Te He Ca pe3ynTaT OT NPMYMHY, 3a KOUTO rapaHLMATa He Ce Mpuiara, KakTo e oTbenasaHo
B ab3aLuTe No-oNy, NPOV3BOANTENAT NPUEMa ia 3aMeHN NPoayKTa.

lapaHuuATa He e BannaHa 3a peAOBHO TeCTBaHe, NOALPBKKA M PEMOHT WUNIN 3aMAHa Ha
YacTnTe, KOUTO Ce N3HOCBAT eCTeCTBEHO.

lapaHuuATa He e BannAHa, ako noepefata Unn aedpekTute ca ce NOABUAN BCNeacTBUe

Ha CnefiHUTE NPUUYNHUL

- HenpaBuneH MOHTaX Ha NpoAyKTa, HempaBuiHa ynoTpeba w/wnu pabota c
npoaykTa, 6e3 aa ce cnefpa HapbUHYMKA, TEXHNYECKNTE U3NCKBAHWA N CTaHAAPTUTE
3a 6e30MacHOCT, NpefjoCTaBEHN OT NMPOW3BOANTENA, U OCBEH TOBa HEMOAXOAALLO
CKNagvipaHe, NagaHe OT BUCOKO, KakTo U CUITHW yAapW.

- Koposus, kan, Boga v NACHK.

«  PeMOHTHM paboTu, MogndMKaLMN MAKM NOUNCTBAHE, KOUTO He Ca W3BbPLIEHN OT
CepBU3, OTOPK3NPaH OT NPOV3BOANTENA.

-+ M3nonssaHe Ha pe3epBHU YacTh, COPTYEP MM KOHCYMATUBHY MaTePUani, KOUTO He
ca NOAXOAALLM 3a NPOAYyKTa.

« VHUMBeHTM wnu cbbutMA UM BCAKAKBM APYrM MPUYUHK, HEe3aBucelm oT
npov3BoauTeNns, B TOBa YUCNIO TPbMOTEBMLUW, BOAA, OFbH, MarHWTHO Mone un
HernopxoAALo NPOBETPABAHE.

«  AKO MpoAyKTBT He OTroBapA Ha CTaHAAPTY U cneyndrKaLmMmu Ha AasieHa Abpasa,
B KOATO He e 3aKyrneH. Bcekn onut Aa ce agantvipa NpoaykTa, 3a fja ce U3MbJHAT
TEXHUYECKN W3WNCKBAHWA W U3NCKBaHWA 3a 6e30MacHOCT KaTo Te3n B Apyrute
[ObPiKaBU, aHYNMpPa BCUYKY NPaBa Ha rapaHLMOHHO 06CyKBaHe.

AKO He ce OTKpUAT Fled)eKTl/l B MPOAYKTa, BCUYKM pa3xoan, CBbp3aHn C O6Cﬂy>KBaHeTO,
Ce NoKpuBarT OT KynyBaya.
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Producto Modelo de producto

ES

Fecha de compra del producto Nombre y direccién del vendedor

Fallas (fecha, descripcion, posicion de la persona que acepta el producto, nombre, apellido
y firma)

1. Periodo de garantia

La garantia entra en vigor el dia en que el comprador adquiere el producto del
vendedor. El periodo de garantia esté indicado en el envase del producto.

2. Condiciones de garantia

La garantia es vélida sélo proporcionando un documento original de la adquisicion del
producto y esta hoja de garantia, que incluye el nombre del modelo del producto, la
fecha de compra del producto y la direccién del vendedor.

Si se observa durante el periodo de garantia que el producto tiene fallas y que estas
fallas no son causadas por cualquiera de las razones que la garantia no incluye, como
se indica en los parrafos siguientes, el fabricante se compromete a reemplazar el
producto.

La garantia no se aplica a las inspecciones periédicas, mantenimiento, reparacién o
sustitucion de las partes que se desgastan de forma natural.

La garantia no se aplica si los dafnos o fallas se produjeron por las siguientes razones:
Una instalacion incorrecta del producto, un uso inadecuado y/o un uso del producto
sin seguir las instrucciones, normas técnicas y normas de seguridad previstas por el
fabricante y, ademas, el almacenamiento inadecuado, las caidas desde una altura, asi
como los golpes fuertes.

Corrosion, barro, agua y arena.

Trabajos de reparacién, modificaciones o limpieza que fueron realizados por un
servicio no autorizado por el fabricante.

Uso de las piezas de recambio, software o materiales de consumo que no se aplican
al producto.

Accidentes, sucesos o cualquier otro motivo que no depende del fabricante,
que incluye los rayos, el agua, el fuego, la influencia de un campo magnético y la
ventilacion inadecuada.

Si el producto no cumple con las normas y especificaciones de un pais en particular,
en el que el producto no fue comprado. Cualquier intento de ajustar el producto a
fin de cumplir con los requisitos técnicos y de seguridad de otros paises anula todos
los derechos para el servicio de garantia.

Si no se detectan fallos en el producto, todos los gastos en relaciéon con los servicios
estan cubiertos por el comprador.
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Produit Modele

Date d'achat du produit Nom et adresse du distributeur

Panne (s) (date, description, poste de la personne ayant enregistré le produit, nom, prénom
et signature)

1. Période de garantie

La garantie entre en vigueur a compter du jour d’achat du produit par son propriétaire
auprés du point de vente. La période de garantie est indiquée sur I'emballage du
produit.

2. Conditions de garantie

La garantie n'est valable que sur présentation de l'original de la facture d'achat du
produit et de ce document de garantie, mentionnant le nom du modéle du produit, la
date d'achat du produit, le nom et I'adresse du point de vente.

Si des pannes ou défaillances surviennent durant la période de garantie et que ces
défauts ne sont pas causés par I'une des raisons entrainant la non-application de cette
garantie, comme indiqué dans les paragraphes ci-dessous, le fabricant s'engage a
remplacer le produit.

La garantie ne s'applique pas aux tests périodiques, a I'entretien et aux réparations ou
au remplacement de piéces faisant suite a une usure normale.

La garantie ne s'applique pas si les dommages ou les pannes sont la conséquence des
raisons suivantes:

Installation inadéquate du produit, utilisation inappropriée du produit effectuée
sans suivi des instructions du manuel, des exigences techniques et des normes de
sécurité prévues par le fabricant, stockage inapproprié, chutes et chocs importants.
Corrosion, projection ou contact avec de la boue, de I'eau ou du sable.

Toutes interventions de réparation, de modifications ou de nettoyage, ayant été
effectuées par un service non agréé par le fabricant.

Utilisation de pieces de rechange, de logiciels ou de consommables non appropriés
au produit.

Accidents ou événements fortuits ou toutes autres raisons indépendantes du
fabricant, incluant la foudre, les inondations, les incendies, les champs magnétiques
et une ventilation insuffisante.

En cas d'utilisation du produit dans un pays ou ses caractéristiques ne correspondent
pas aux standards en vigueur et nétant pas le pays ou le produit a été acheté.
Toute tentative visant a adapter le produit afin de faire en sorte qu'il réponde aux
exigences techniques et de sécurite en vigueur dans d'autres pays annule tous les
droits de mise en ceuvre de la garantie.

Si aucune défaillance n'est détectée sur le produit, toutes les dépenses afférentes a
l'intervention seront prises en charge par son propriétaire.
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Produto Modelo do produto

PT

Data de compra do produto Nome e morada do vendedor

Falhas (data, descricdo, o cargo da pessoa que aceita o produto, nome, sobrenome e
assinatura)

1. Periodo de garantia

A garantia entra em vigor a partir do dia em que o comprador adquire o produto. O
periodo de garantia vem indicado na embalagem do produto.

2. Condicdes de garantia

A garantia é valida apenas por meio da apresentacdo de um documento original
de aquisi¢do do produto e esta folha de garantia, que inclui o nome do modelo do
produto, a data de compra do produto, o nome e a morada do vendedor.

Se for observado que, durante o periodo de garantia, o produto apresenta defeitos,
nao sendo esses mesmos defeitos causados por qualquer um dos motivos nao
aplicaveis pela garantia, conforme indicado nos paragrafos seguintes, o fabricante
compromete-se a substituir o produto.

A garantia nao é aplicada a testes regulares, manutencéo e reparacdo ou substituicao
de pecas sujeitas a desgaste natural.

A garantia nao é aplicada em caso de danos ou falhas que ocorram devido as seguintes
razdes:

instalagdo inadequada do produto, uso inadequado e / ou uso do produto sem
cumprimento do manual, dos requisitos técnicos e das normas de seguranca
previstas pelo fabricante e um armazenamento inadequado, quedas de alturas, bem
como greves intensas;

corrosao, lama, dgua e areia;

trabalhos de reparacéo, modificagcdes ou limpeza realizadas por uma assisténcia nao
autorizada pelo fabricante;

uso de pegas de reposicao, software ou materiais de consumo que néo se aplicam ao
produto;

acidentes ou eventos, ou quaisquer outros motivos que nao dependem do
fabricante, incluindo a iluminagdo, 4gua, fogo, campo magnético e ventilagao
inadequada.

caso o produto ndo cumpra os padrdes e especificacées de um determinado pais,
em que nao foi comprado.Qualquer tentativa de ajustar o produto, a fim de atender
as exigéncias técnicas e de seguranca, como as de outros paises, afasta todos os
direitos sobre o servico de garantia.

Se nao forem detectadas falhas no produto, todas as despesas em relacao a assisténcia
séo da responsabilidade do comprador.
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